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E-Flo® DC Motor, U¢ Fazli 3A5844F
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Diisiik ile orta hacimli boya sirkiilasyon pompalari igin elektrikli tahrik tnitesi.
Sadece profesyonel kullanim igindir.

Onemli Gijvenlik Talimatlar
@ &ipmam%‘jlanmadan gncet!)u I(llavuzdaki tim uyarilar ve
talimatlari okuyun. Bu talimatlar saklayin.

Model parca numaralari ve onay bilgileri
fgin bkz. Sayfa 3.

1i29529a

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Contents

iIgili KilavuzIar...........cccooovveeiiieeeceeecee

Modeller......cooeiiiiiie e
Temel Modeller.................oooi,
Bdlgeye Ozel Onaylarla Temel

Modeller..........ooooiiiiiiiiiiee,
Gelismis Modeller ..................ccoooiiiiin,
Bolgeye Ozel Onaylarla Gelismis

Modeller........coiiiiiiiiiiiiiee,

Uyariar.. ...

Takma ...,
Ekipmani Kullanman Once Yag Seviyesi
KontrolU ......ccunvieiiiiiee,
Gul¢ Gereksinimleri .........coceieviiiiiiiiieeiee,
Gu¢ Kaynagi Kablo Tesisatini
Baglama ...........ccoooeiiiiiiiii e
Topraklama .......... P
Gelismis Motorlar Igin Yapisal
Olarak Guvenli Montaj
Gereksinimleri.........c..ccooveviiienn.

lgili Kilavuzlar

Galistirma ..o 14
Baslatma............coooiiiii 14
Kapatma ..o 14
Basing Tahliye Proseduri................ccceuuunneee. 14
Gelismis Motor Kullanimi..............cccccoovnnee. 15
Temel Motor Kullanimi ..........cccooiiiiiinennnn.n. 16

BaKim ... 18
Koruyucu Bakim Programi............cc.coeeuunnnnne. 18
Yag Degistirme .........cooooiiiiii 18
Yag Seviyesi Kontroll ...........cccooeeveiiiiineennnnn. 18

Hata Kodu Sorun Giderme ...........ccoovevviviieeeennnnn. 19

AKsesUarlar.........cooooeiiiiii 20

Ek A - Sistem Kontrol Cizimi 24Z541..................... 21

Boyutlar ve Montaj Delikleri.............ccc.ocoiiiiins 24
E-Flo DC Motor Boyutlari............cc.ccceeevennnnens 24
Montaj Deligi DUzeni ............covivviiiiiieiiinien. 24

Teknik OzelliKler...........coooevveeeeiciecee e 25

Kilavuz No. Aciklama

3A4801 E-Flo DC Onarimi-Pargalar
3A2527 E-Flo DC Kontrol Modiili Kiti, Talimatlar-Parcalar

3A5844F



Modeller

Temel Modeller

Modeller

Motor Parca No. Seri Beygir Giicii Maksimum Giig, Ibf (N)
EM1011 A 1 1.400 (6.227)
EM1021 A 2 3.500 (15.570)

€9,..

UK
c € 2578 C n 0359

FM12ATEX0067X
FM21UKEX0205X
IECEx FMG 12.0028X

Ex db IIA T4 Gb 0°C=<Ta=s40°C

t Us
APPROVED  Sinifl, B6l. 1, Grup D T4 icin.
Sinif 1, Bolge 1, AEx db [IAT4 Gb 0°C<Ta<40°C
Ex db IIA T4 Gb 0°C<Ta=<40°C
FM17US0033X
FM17CA0018X

@xplosion proof. For Class I, Div 1, Group D T4.

Utiliser des cables résistant a 70°C minimum.
Joint de conduite nécessaire 4 moins de 457 mm
(18 po.) pour les Etats-Unis et le Canada.

Class 1, Zone 1, AEx db IlA T4 Gb, Ex db IIA T4 Gb, 0°C<Ta=<40°C.
Use cables rated 70°C minimum. Conduit seal required within 18 inches for US and Canada.

PART NO. SERIES NO. MFG. YR. SERIAL NO.

E-Flo® DC Motor \

kVA Hz

|50/so|

Ve~
[ 380-280 30

O | |

| O

17N251g

Ex db IIA T4 Gb
0°C=Ta=40°C
FM12ATEX0067X
FM21UKEX0205X
IECEx FMG 12.0028X

CE.s &1

KC R o359

s GRACO INC.

P.O. Box 1441
Minneapolis, MN
55440 U.S.A. J

¢
APPROVED

FM17US0033X

FM17CA0018X GrAco

Figure 1 Temel Motor Kimlik Etiketi
Standartlar Listesi

+ FM 3600:2018

* FM 3615:2018

+ FM 3810:2018

+ ANSVI/ISA 60079-0:2013

« ANSI/UL 60079-1:2015

+ CSA-C22.2 No. 0.4:2017
+ CSA-C22.2 No. 0.5:2016
+ CSA-C22.2 No. 30:R2016
Ozel Kullanim Kosullari:

1. Aleve dayanikli baglanti pargalariyla ilgili boyut
bilgileri gerekiyorsa Ureticiye basvurun.

3A5844F

+ CAN/CSA-C22.2 No. 60079-0:2015
+ CAN/CSA-C22.2 No. 60079-1:2016
+ CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1:R2017
+ EN IEC 60079-0:2018

+ EN 60079-1:2014

+ |IEC 60079-0 (Ed. 7.0)

+ |IEC 60079-1 (Ed. 7.0)

Orijinal sabitleme parcalar degisiklikleri igin
Ureticiye basvurun. Minimum dayanma gicl
1.100 MPa (160.000 psi) olan Sinif 12.9 ¢elik
veya daha iyi M8 x 30 lokma baslikli kapak vidasi
kabul edilebilir alternatiflerdir.



Modeller

Bolgeye Ozel Onaylarla Temel Modeller

Motor Parca No. Seri Beygir Giicii Maksimum Giig, Ibf (N)
EM1013 A 1 1.400 (6.227)
EM1023 A 2 3.500 (15.570)

€9,..

Ex db IIA T4 Gb 0°C<Ta<40°C
FM12ATEX0067X
FM21UKEX0205X

IECEx FMG 12.0028X

UK
c € 275 C n 0359

[Es

KTL 20-KA4B0O-0503X

Tdm modeller

55(2020.11)#%

%7(2020.11)1%

1R-588TC22661XS

1%-38TC22659X S

Graco Inc.

Model EM1013 Model EM1023

E-Flo® DC Motor

\

PART NO. SERIES NO. MFG. YR. SERIAL NO. VOLTS
MEBES TJ-XANO. MFG.Z£EA. Y7 IV NO. E E(V)
FHE B HIESFD FHeE BE kVA  Hz

| | | | | |s0/60]

manual before installation.

R RAREIR A /9 70°CRIFRLE,

(@ @,..

kc € 2575 EE 0359

Ex db IIA T4 Gb
0°C=Ta=40°C
FM12ATEX0067X
FM21UKEX0205X
IECEx FMG 12.0028X

Use cables rated 70°C minimum. Read all warnings and instructions in the instruction
2TDT—T V70 COERTHZIHELHVET,
B9 B0l CBUREREABNDE S LIERICE > TTEL,

LRRNAIEERIRAE, TRITENESINRBERS.
Ex d IIA T4 Gb, 2021322301003946

O

17S276f

GRACO INC.
P.O. Box 1441
Minneapolis, MN
55440 U.S.A.

W
7

GRACO

%

Figure 2 Bolgeye Ozel Onay Kimlik Etiketleriyle
Temel Motor

Standartlar Listesi

 EN IEC 60079-0:2018
« EN 60079-1:2014
Ozel Kullanim Kosullar::

1. Aleve dayanikli baglanti pargalariyla ilgili boyut 2.
bilgileri gerekiyorsa ureticiye basvurun.

- |EC 60079-0 (Ed. 7.0)
- IEC 60079-1 (Ed. 7.0)

Orijinal sabitleme parcalari degisiklikleri igin
Ureticiye basvurun. Minimum dayanma guci
1.100 MPa (160.000 psi) olan Sinif 12.9 ¢elik
veya daha iyi M8 x 30 lokma baslikli kapak vidasi
kabul edilebilir alternatiflerdir.

3A5844F



Gelismis Modeller

Modeller

Motor Parca No. | Seri Beygir Giicii Maksimum Giig, Ibf (N)
EM1012 A 1 1.400 (6.227)

EM1015 A 1 1.400 (6.227)

EM1022 A 2 3.500 (15.570)
EM1025 A 2 3.500 (15.570)

CE.

TR
CR s 2 (1) G
0°C<Ta<40°C

EM12ATEX0067X

FM21UKEX0205X
IECEx FMG 12.0028X

Ex db [ia op is IIA T4 Ga] IIA T4 Gb

¢ Us
APPROVED  Sinif I, Bol. 1, Grup D T4 igin.

0°C<Ta=<40°C

0°C<Ta=40°C

Ex db [iaop is 1A T4 Ga] IA T4 Gb
0°C<Ta=40°C

FM17US0033X

FM17CA0018X

prlosion proof with intrinsically safe [Ex ia] electrical and

Utiliser des cables résistant a 70 °C minimum.

Joint de conduite nécessaire a moins de 457 mm V~

inherently safe optical connections. For Class I, Div 1, Group D T4.
Use cables rated 70°C minimum. Conduit seal required within 18 inches for US and Canada.

E-Flo® DC Motor \

kVA Hz

(18 po.) pour les Etats-Unis et le Canada. | 380-480

30 | |50/60| Um: 500 VAC

PART NO. SERIES NO. MFG. YR. SERIAL NO.

| | O

17S274f

Ex db [ia op is IIA T4 Ga] 1A T4 Gb,

@ 0°C = Tas40°C.

12(1) G Ex db [ia op is IIA T4 Ga] 1A T4 Gb
0°C=Ta=40°C

UK FM12ATEX0067X

CR o359 FM21UKEX0205X

IECEx FMG 12.0028X

C € 2575 Class 1, Zone 1, AEx db[ia op is IIA T4 Ga] llA T4 Gb,

APPROVED
FM17US0033X
FM17CA0018X c©rAaco 55440 U.S.A. J

Install per 24Z541.

s ©® GRACO INC.
‘ P.O. Box 1441
Minneapolis, MN

Figure 3 Gelismis Motor Kimlik Etiketi
Standartlar Listesi

FM 3600:2018
FM 3610:2018
FM 3615:2018
FM 3810:2018

+ CAN/CSA-C22.2 No. 60079-0:2015
» CAN/CSA-C22.2 No. 60079-1:2016
+ CAN/CSA-C22.2 No. 60079-11:2014
+ CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1:R2017

Sinif1, Bélge 1, AEx db [iaopis IIA Ga]llAT4 Gb

+ ANSI/ISA 60079-0:2013

+ ANSI/ISA 60079-11:2014

« ANSI/UL 60079-1:2015

+ ANSI/UL 60079-28:2017

+ CSA-C22.2 No. 0.4:2017

+ CSA-C22.2 No. 0.5:2016

+ CSA-C22.2 No. 30:R2016

+ CSA-C22.2 No. 60079-28:2016
Ozel Kullanim Kosullari:

1. Aleve dayanikli baglanti pargalariyla ilgili boyut
bilgileri gerekiyorsa Ureticiye basvurun.

3A5844F

EN IEC 60079-0:2018

EN 60079-1:2014

EN 60079-11:2012

EN 60079-28:2015

IEC 60079-0 (Ed. 7.0)

IEC 60079-1 (Ed. 7.0)

IEC 60079-11 (Ed. 6.0)

IEC 60079-28 (Ed. 2.0): 2015

Orijinal sabitleme parcalari degisiklikleri igin
Ureticiye basvurun. Minimum dayanma guici
1.100 MPa (160.000 psi) olan Sinif 12.9 ¢elik
veya daha iyi M8 x 30 lokma baslikli kapak vidasi
kabul edilebilir alternatiflerdir.



Modeller

Bolgeye Ozel Onaylarla Gelismis Modeller

Motor Parca No. Seri Beygir Giicii Maksimum Giig, Ibf (N)
EM1014 A 1 1.400 (6.227)

EM1016 A 1 1.400 (6.227)

EM1024 A 2 3.500 (15.570)
EM1026 A 2 3.500 (15.570)

c €2575
12 (1)G
Cnossg B | (1)
0°C<Tas40°C
FM12ATEX0067X
FM21UKEX0205X
IECEx FMG 12.0028X

aopisllAT4 Ga]llAT4 Gb

E@s

KTL 20-KA4B0-0502X

All Models

55(2020.11)#% 57(2020.11)1%

1%-88TC22660X S 1%-88TC22662X 5

Graco Inc. Graco Inc.

(ITRI)2022 07-00023X

Model EM1014

Model EM1024

E-Flo® DC Motor

~

PART NO. SERIES NO. MFG. YR. SERIAL NO. VOLTS
MEES TU-ANO. MFG.ZEA.YVU7IVNO. BEWN)
FHE Y= HIESFD FHs F/f Um:500VAC kVA  Hz
| | | | | | |s0/60]

the instruction manual before installation.

@u 2(1)G

Kc € 2575 CFI 0359

0°C=Ta=40°C
FM12ATEX0067X
FM21UKEX0205X
IECEx FMG 12.0028X

Install per 24Z541. Use cables rated 70°C minimum. Read all warnings and instructions in

2472541 | TAVAM—IVT B,
2TDT—7INI70°COERTHIHELHYET,
B9 a0l CEIREREAENDE
1&i824Z2541%2%, (FRARKEERE /970°CAIFESS,

RANEFIEEAIREEY, THRAMENEZEEMMRERS.
Ex d [ia Ga] llA T4 Gb, 2021322301003965
Ex db [ia op is IIA T4 Ga] IIA T4 Gb

HERERITRTTEL,

O

17S275f

GRACO INC.
P.O. Box 1441
Minneapolis, MN
55440 U.S.A.

W
7

GRACO

%

Figure 4 Bolgeye Ozel Onay Kimlik Etiketleriyle
Gelismis Motor

Standartlar Listesi

* EN IEC 60079-0:2018
« EN 60079-1:2014

+ EN 60079-11:2012

« EN 60079-28:2015
Ozel Kullanim Kosullar::

1. Aleve dayanikli baglanti pargalariyla ilgili boyut
bilgileri gerekiyorsa ureticiye basvurun.

IEC 60079-0 (Ed. 7.0)

IEC 60079-1 (Ed. 7.0)

IEC 60079-11 (Ed. 6.0)

IEC 60079-28 (Ed. 2.0): 2015

Orijinal sabitleme pargalari degisiklikleri igin
Ureticiye basvurun. Minimum dayanma guci
1.100 MPa (160.000 psi) olan Sinif 12.9 ¢elik
veya daha iyi M8 x 30 lokma baslikli kapak vidasi
kabul edilebilir alternatiflerdir.

3A5844F



Uyarilar

Uyarilar

Asagidaki uyarilar bu ekipmanin kurulumu, kullanimi, topraklanmasi, bakimi ve onarimi igindir. Unlem isareti sembolii
genel bir uyari anlamina gelirken, tehlike sembolleri prosediire 6zgu riskleri belirtir. Bu semboller kilavuzun metin
bélimlerinde veya uyari etiketlerinde gériindtigiinde, buradaki uyarilara basvurun. Bu bdlimde ele alinmayan, triine
6zgl tehlike sembolleri ve uyarilar, bu kilavuzun diger bélimlerinde yer alabilir.

A TEHLIKE

SIDDETLI ELEKTRIK CARPMASI TEHLIKESI

Bu ekipmana 240 V Uzerinde enerji verilmistir. Bu voltajdaki ekipmana temas edilmesi 6lim veya
ciddi yaralanma ile sonuclanabilir.

+ Kablolari sékmeden ve ekipmanin bakim islemlerinden énce ana elektrik kaynagini kapatin
ve baglantilar sokn.

* Bu ekipman topraklanmalidir. Yalnizca toprakh bir gii¢ kaynagina baglayin.

» Tim elektrik kablo tesisati vasifli bir elektrik teknisyeni tarafindan yapilmali ve tim yerel
dizenlemelerle kurallara uygun olmaldir.

YANGIN VE PATLAMA TEHLIKESI

Calisma alanindaki solvent ve boya buhari gibi yanici buharlar alev alabilir veya patlayabilir.
Ekipmandan gecgen boya ya da solventler statik elektrik kivilcimi olusmasina yol agabilir. Yangin
ve patlamalarin 6niine gegmek igin:

» Ekipmani sadece iyi havalandiriimis alanlarda kullanin.

+ Pilot alevleri, sigara, tasinabilir elektrikli lambalar, yere serilen naylon tiri értiler (potansiyel statik
kivilcim) gibi atesleme kaynaklarini ortadan kaldirin.

» Calisma alanindaki tim ekipmanlarin topraklamasini yapin. Topraklama talimatlarina bakin.

» Calisma alanini solvent, bez pargalari ve benzin dahil her tirll atiktan temizleyin.

» Ortamda yanici buharlar varsa gig¢ kablolarini prize takmayin/prizden ¢ikarmayin veya cihazi
ya da isiklari agmayin/kapatmayin.

* Yalnizca topraklanmis hortumlar kullanin.

» Kovanin igine tetikleme yaparken tabancayi topraklanmis metal kovanin kenarinda sikica tutun.
Antistatik ya da iletken olmadiklari strece kova kaplamalari kullanmayin.

+ Statik kivilcimlanma olusursa ya da bir sok hissederseniz kullanimi derhal durdurun. Sorunu
tanimlayana ve giderene kadar ekipmani kullanmayin.

» Calisma alaninda galisan bir yangin séndirtict bulundurun.

GUVENLIi KULLANIM iCiN OZEL KOSULLAR

» Aleve dayanikli baglanti pargalariyla ilgili boyut bilgileri gerekiyorsa Ureticiye basvurun.

+ Orijinal sabitleme pargalari degisiklikleri igin Ureticiye basvurun. Minimum dayanma gica 1.100
MPa (160.000 psi) olan Sinif 12.9 gelik veya daha iyi M8 x 30 lokma baslikli kapak vidasi kabul
edilebilir alternatiflerdir.

3A5844F



Gk

YAPISAL GUVENLIK

Uygunsuz bir sekilde kurulan ya da yapisal olarak glivenli olmayan bir ekipmana baglanan yapisal
olarak guvenli bir ekipman tehlikeli bir durum olusturacaktir ve yangina, patlamaya veya elektrik
carpmasina neden olabilir. Yerel ydénetmeliklere uyun ve asagidaki giivenlik gereksinimlerini izleyin.

* Yaptiginiz montajin yerel yangin gavenligi yonetmelikleri, NFPA 33, NEC 500 ve 516 ve OSHA
1910.107 dahil olmak lzere elektrikli donanimlarin Sinif | Grup D Bolim 1 Tehlikeli Alanda montaiji
ile ilgili ulusal, bolgesel ve yerel ydnetmeliklere uygun yapildigindan emin olun.

« Ekipmanin yapisal olarak glvenli terminalleriyle temas eden diger ekipmanlarin 242541 no.lu
Kontrol Giziminde belirtilen (riin parametreleri gereksinimlerini karsilamasi gerekir. Bkz.
Gelismis Motorlar Igin Yapisal Olarak Guvenli Montaj Gereksinimleri, page 13. Buna glvenlik
engelleri, DC voltaj sayaclari, ommetreler, kablolar ve baglantilar dahildir. Sorun giderirken birimi
tehlikeli alandan ¢ikarin.

» National Electrical Code, Madde 500'de (ABD) veya kendi yerel elektrik ydonetmeliklerinizde
tanimlandidi Gzere yalnizca tehlikeli olmayan alanlar icin onaylanmis ekipmanlari tehlikeli alanlara
monte etmeyin. Ekipmaninizin yapisal guvenlik derecesi igin kimlik etiketine bakin.

* Motoru topraklayin. Gergek bir toprak baglantisi olan en az 12 ayarinda topraklama kablosu
kullanin. Bkz. Topraklama, page 13.

» Kapaklardan herhangi biri agikken motoru g¢alistirmayin.
» Ekipmanin yapisina 6zgu givenlige zarar verebileceginden sistem bilesenlerini degistirmeyin.

YANIK TEHLIKESI

Ekipman yuzeyleri ve 1sinan sivi, ¢alisma sirasinda ¢ok sicak hale gelebilir. Ciddi yaniklari dnlemek
igin:

» Sicak siviya ya da ekipmana dokunmayin.

MPa/bar/PSI

HAREKETLI PARGA TEHLIKESI
Hareketli pargalar parmaklariniza ve viicudunuzun diger kisimlarina zarar verebilir.

» Hareketli pargalardan uzak durun.
» Ekipmani, koruyucu siperleri ya da kapaklari sékilmus halde ¢alistirmayin.

» Basingli ekipman, herhangi bir uyari vermeden galismaya baslayabilir. Ekipmani kontrol etmeden,
tasimadan veya ekipmana bakim yapmadan énce Basing Tahliye Prosediiri'nii uygulayin ve
tum gu¢ kaynaklarini kapatin.

3A5844F



Uyarilar

@9
2

CiLDE NUFUZ ETME TEHLIKESI

Dagitim yapan aygittan, hortumdaki deliklerden veya delinmis pargalardan fiskiran sivi, deriyi keserek
icine ntfuz eder. Bu yalnizca bir kesik olarak goriinse de uzuvlarin kesilmesine yol agabilecek ciddi
bir yaralanmadir. Derhal cerrahi tedavi goriin.

+ Puskurtmediginiz zamanlarda tetik kilidini kapatin.
« Dagitim yapan aygiti bir baskasina ya da viicudun herhangi bir kismina dogrultmayin.
« Elinizi sivi ¢ikis yerinin Gzerine koymayin.

« Kacaklar elinizle, vicudunuzla, eldivenle ya da ustipuyle durdurmaya ya da ydnlendirmeye
galismayin.

+ Dagitim islemini bitirdiginizde ve ekipmanda temizlik, kontrol veya bakim yapmadan énce bu
kilavuzda yer alan Basing Tahliye Prosedirii'ni uygulayin.

« Ekipmani calistirmadan énce tim sivi baglantilarini sikin.
» Hortumlari ve kaplinleri her giin kontrol edin. Asinmis ya da hasarli pargalari derhal degistirin.

DliEs

MPa/bar/PSI

EKiIPMANIN YANLIS KULLANILMA TEHLIKESI
Yanlis kullanim 6lime ya da ciddi yaralanmalara yol agabilir.

* Yorgun oldugunuzda veya ila¢ ya da alkolln etkisi altindayken Uniteyi kullanmayin.

+ En dislk derecelendirmeli sistem bileseninin maksimum ¢alisma basincini veya sicaklik derecesini
asmayin. Tim ekipman kilavuzlarinda bulunan Teknik Ozellikler bélimine bakin.

 Ekipmandaki islak pargalarla uyumlu sivilar ve solventler kullanin. Tim ekipman kilavuzlarinda
bulunan Teknik Ozellikler bélimine bakin. Sivi ve solvent lreticilerinin uyarilarini okuyun.
Malzemeniz hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin, distribitérden veya bayiden Givenlik Bilgi
Formlarini (SDS'ler) isteyin.

« Ekipman enerji tasiyorken veya basing altindayken ¢alisma alanini terk etmeyin.
+ Ekipman kullanimda degilken tim ekipmanlari kapatin ve Basing Tahliye Prosediri’ni uygulayin.

« Ekipmani ginlik olarak kontrol edin. Asinmis veya hasarli parcalari sadece orijinal Ureticinin yedek
pargalarini kullanarak hemen onarin veya degistirin.

» Ekipman lizerinde degisiklik ya da modifikasyon yapmayin. Degisiklikler veya modifikasyonlar,
kurum onaylarini gegersiz kilabilir ve guvenlikle ilgili tehlikelere neden olabilir.

« Tdm ekipmanin, ekipmani kullandiginiz ortam igin derecelendirildiginden ve onaylandigindan
emin olun.

» Ekipmani sadece tasarlandigi amag igin kullanin. Bilgi i¢in dagitimcinizi arayin.

* Hortumlar ve kablolar kalabalik yerlerin, keskin kenarlarin, hareketli parcalarin ve sicak ylzeylerin
uzagindan gegirin.

* Hortumlari bikmeyin, asiri kivirmayin ya da ekipmani ¢cekmek i¢in hortumlari kullanmayin.

» Cocuklari ve hayvanlari galisma alanindan uzak tutun.

» Gegerli tim givenlik diizenlemelerine uyun.

3A5844F



Uyarilar

ZEHIRLI SIVI YA DA BUHAR TEHLIKESI
A Zehirli sivilar ya da buharlar, géze ya da cilde sigramalari, yutulmalari ya da solunmalari durumunda

ciddi yaralanmalara ya da 6lume yol agabilir.

» Kullandiginiz sivinin kendine 6zgu tehlikelerini 6grenmek igin Givenlik Bilgi Formlarini (SDS'leri)
okuyun.

« Tehlikeli sivilari onayh haznelerde saklayin ve ilgili ydnergelere gore atin.
KiSISEL KORUYUCU EKiPMAN

Calisma sahasindayken gdzlerin hasar gérmesi, isitme kaybi, zehirli dumanlarin solunmasi ve
yaniklar dahil olmak tizere ciddi yaralanmalarin énlenmesine yardimci olmasi igin uygun koruyucu
ekipman takin. Koruyucu ekipmanlar asagdidakileri kapsar ancak bunlarla sinirli degildir:

» Koruyucu gézlik ve isitme korumasi.

» Sivi ve solvent Ureticileri tarafindan tavsiye edilen solunum cihazlari, koruyucu kiyafetler ve
eldivenler.

170 3A5844F



Takma

/N A\

Yapilan is diizgiin degilse yanlis kablo désenmesi
elektrik carpmasina veya diger ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

» Bu ekipman topraklanmalidir. Yalnizca toprakli
bir gii¢ kaynagina baglayin.

+ TUum elektrik kablo tesisati vasifli bir elektrik
teknisyeni tarafindan yapilmali ve tim yerel
dizenlemelerle kurallara uygun olmalidir.

Takma

Gicg Gereksinimleri

Gug gereksinimleri i¢in bkz. Tablo 1. Sistem igin
devre kesicisiyle birlikte ayri bir devre gereklidir.

Table 1 . Gii¢ Ozellikleri

Model* Gerilim Faz Hz kVA

NOT: Gelismis motor montaji i¢in ayrica bkz.
Gelismis Motorlar Igin Yapisal Olarak Givenli Montaj
Gereksinimleri, page 13.

Ekipmani Kullanman Once Yag
Seviyesi Kontrolii

Motor 6nceden yagla doldurulmustur. Ekipmani
kullanmadan 6nce, sevkiyat tapasini motorla birlikte
verilen havalandirmali doldurma kapagi ile degistirin.

ti18022a
Figure 5 Bakma Cami ve Yag Doldurma Kapagi

3A5844F

EM101x 380-480 3 50/60 | 1,5
Vac

EM102x 380-480 3 50/60 | 3,0
Vac

* Model Numarasinin son hanesi degisir. Model
tablosuna bakin, sayfa 3-6.

Tehlikeli Alan Kablo ve Kablo Kanali
Gereksinimleri

Patlamaya Dayanikli

Tehlikeli alanlardaki tim elektrik kablolari Sinif I,
Bolim 1, Grup D onayli patlamaya dayanikli kanal
icinde olmalidir. Ulusal, Bolgesel ve Yerel elektrik
standartlarina uyun.

ABD ve Kanada’'da motora 18 in¢ (457 mm) mesafe
icinde kapali kablo kanali gerekir.

Tim kablolar 70°C sicaklikta siniflandiriimalidir.

Aleve Dayanikl (ATEX ve UKEX)

ATEX Il 2 G standartlarina uygun kanallar, baglantilar
ve kablo rakorlar kullanin. Tim yerel elektrik
standartlarina uyun.

Tim kablolar ve rakorlari 70°C sicaklikta
siniflandiriimaldir.
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Takma

Gi¢ Kaynagi Kablo Tesisatini Baglama

1.

12

Baglanti kesicinin (B) kapali ve kilitli oldugundan
emin olun.

ti20170a
Figure 6 Kilitlenmis Baglanti Kesici Ornegi

Elektrik besleme hattina (A), ekipmanda kolayca
erisilebilecek bir yere, baslatma/durdurma
kontrol (C) monte edin. Baslatma/durdurma
kontroliiniin tehlikeli alanlarda kullaniimak Gizere
onayli olmasi gerekir.

Motordaki elektrik bdlmesini (S) agin.

Glg kablolarini 3/4-14 npt(f) giris baglant
noktasindan elektrik bdlmesine sokun. Kablolari
gOsterildigi gibi terminallere baglayin. Terminal
somunlarini en fazla 15 in-lb (2 Nem) tork ile
sikin. Fazla tork kullanmayin.

5. Elektrik bélmesini kapatin. Kapak vidalarini (J)

15 ft-Ib (20 Nem) tork degeriyle sikin.

r
ya=)

LA LA
/D
E = 5
'ﬂﬂ
/ Ud
3/4-14 npt(f) s ‘
/AJ 13/ GNDA

1i29533a

Figure 7 Glc¢ Kaynagdi Kablolarini Baglama

Sekil 7 Notlan

A TUm terminal somunlarini en fazla 15
in-Ib (2 Nem) degeriyle sikin. Fazla tork
kullanmayin.

A Kapak vidalarini 15 ft-Ib (20 Nem) degeriyle
sikin.

@ ABD ve Kanada’da motora 18 in¢ (457 mm)

mesafe icinde kapali kablo kanali gerekir.

3A5844F




Topraklama

VONPEN

Statik kivilcimlanma ve elektrik carpmasi riskini
azaltmak i¢in bu ekipman toprakli olmalidir.
Elektriksel veya statik kivilcimlanma buharin
tutusmasina veya patlamasina neden olabilir.
Yanlis topraklama elektrik garpmasina neden
olabilir. Topraklamada, elektrik akimi igin bir kacis
kablosu bulunur.

1. Sek. 7'de gosterildigi gibi elektrik bélmesindeki
glc kaynagi toprak kablosunu baglayin.

2. Sek.8de gdsterildigi gibi bir topraklama kablosu
baglayin. Topraklama vidasini gevsetin ve bir
topraklama kablosu baglayin (Y, Graco parga
222011, birlikte verilmez). Topraklama vidasini
iyice sikin. Toprak telinin diger ucunu gergek
topraga baglayin.

ti18019a Y

Figure 8 Topraklama Teli

3A5844F

Takma

Gelismis Motorlar igin Yapisal Olarak
Giuvenli Montaj Gereksinimleri

A\ /A

Ekipmanin yapisina 6zgl guvenlige zarar
verebileceginden sistem bilesenlerini veya sistemi
degistirmeyin. Bilesenlerin montaj, bakim veya
isletim talimatlari igin, bilesen sistem kilavuzlarina
bakin. Ekipmani yalnizca, tehlikeli bir konumda
kullanimi onaylanmissa tehlikeli konumda monte
edin. Modelinizin yapisal guvenlik derecesi igin

kimlik etiketine bakin.

Montaj gereksinimleri ve urln parametreleri icin
bkz. Ek A - Sistem Kontrol Cizimi 242541, page 21.
Sistem bilesen kilavuzlarindaki tim montaj
talimatlarina uyun.
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Calistirma

Calistirma

Baslatma

1. Sigortali glivenlik salteri kilidini
¢ikarin (B) ve salteri agin.Bkz.

Gug¢ Kaynagi Kablo Tesisatini Baglama, page 12.

Baslatma basmali butonuna (C) basin.

Gug gostergesinin (L) yandigini (strekli) kontrol
edin.

4. Ayrintili talimatlar igin bkz.
Gelismis Motor Kullanimi, page 15 veya
Temel Motor Kullanimi, page 16.

1i20259a
Figure 9 Glg Gostergesi

Kapatma

Basing Tahliye Prosediri, page 14 bolimand
uygulayin.

14

Basing¢ Tahliye Proseduru
Bu semboli her goérdiiginizde Basing
worres Y 1ahliye Prosedurd’nd uygulayin.

Basin¢g manuel olarak tahliye edilmedigi strece
bu ekipman basing altindadir. Basingl sividan,
sivi sigramasindan ve hareketli parcalardan
kaynaklanan cilde niifuz etme gibi yaralanmalari
Onlemek icin, boya plskirtmeyi durdurdugunuzda
ve ekipmani temizlemeden, kontrol etmeden veya
onarmadan 6nce Basing Tahliye Proseduri'ni

uygulayin.

1. Baslatma/durdurma kontrolini
(C) devreden cikarin. Bkz.
Gug¢ Kaynagi Kablo Tesisatini Baglama, page 12.

Sigortali glivenlik salterini (B) kapatip kilitleyin.

BUtln akiskan basincini ayri pompa kilavuzunda
anlatildigi gibi bosaltin.

3A5844F



Gelismis Motor Kullanimi

Gelismis E-Flo DC motorlarinda, kullanicilara
secimlerini girebilecekleri ve kurulum ile ¢alistirmaya
iliskin bilgileri géruntileyebilecekleri bir araytz
saglamak Uzere 17V232 veya 17V233 Kontrol
Modullu Aksesuar Takimi’nin monte edilmis olmasi
gerekir. Montaj ve ¢alistirma bilgileri icin 3A2527
no.lu Kontrol Modult Aksesuar Takimi kilavuzuna
bakin.

DIKKAT

Tus digmelerinin zarar gérmemesi igin digmelere
tukenmez kalem, plastik kart veya tirnak gibi keskin
seylerle basmayin.

3A5844F

Calistirma
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i19866a

Figure 10 Kontrol Modulli Aksesuari
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Calistirma

Temel Motor Kullanimi

Temel motorun ¢ ¢alisma modu vardir:

» Basing Modu @

» Tumlesik Kontrolsiiz Calisma Korumasiyla Basing
(J

Modu ;
¢ Debi Modu @

NOT: Bir moddan digerine gegmeden 6nce Kontrol
Dugmesini (N) saatin tersi yonde sonuna kadar
cevirin.

Basin¢g Modu

Motor, basing modundayken akiskan basincini sabit
tutmak i¢in hizini ayarlar.

1. Kontrol Digmesini (N) saatin tersi ydnde tam
olarak Q’a gevirin.

2. Ayarlamak igin Mod Segimi anahtarini (M) disari

¢ekin. Anahtari Basing konumuna gevirin.
Kilitlemek i¢in anahtar iceri itin.

3. Kontrol Digmesini (N) ayarlamak Uzere disari
¢ekin. Basinci artirmak igin digmeyi saat
yoniinde gevirin veya basinci azaltmak igin saat
yénundn tersine gevirin. Kilitlemek igin digmeyi
igeri itin.

1i20171a
Figure 11 Basing Modu
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Tumlesik Kontrolsiiz Calisma Korumasiyla
Basin¢g Modu

Tamlesik kontrolstiz ¢alisma korumasiyla birlikte
basin¢ modunda motor, akiskan basincinin sabit
olmasi i¢in hizi ayarlar fakat motor kullanici
tarafindan ayarlanmis hizi gecerse kapanir.

1. Kontrol Digmesini (N) saatin tersi yénde tam
olarak 0’a gevirin.

2. Ayarlamak icin Mod Secimi anahtarini (M)
(J

disari gekin. Kontrolsiiz gallsmax araliginda
anahtari devir bolu dakika olarak istenen kapama
hizina c¢evirin (5, 10, 15, 20 veya 25). Kilitlemek
icin anahtari iceri itin.

3. Kontrol Digmesini (N) ayarlamak Uzere disari
¢ekin. Basinci artirmak igin digmeyi saat
yénlnde gevirin veya basinci azaltmak igin saat
yénunin tersine gevirin. Kilitlemek icin digmeyi
igeri itin.

NOT: Segcilen hiz 5 devir asildiginda motor kapanir.

Sifirlamak igin Kontrol Digmesini (N) saatin tersi

yonde tam olarak 0’a gevirin; sonra da istenen

basinca getirin.

ti20172a

Figure 12 Tumlesik Kontrolsiiz Calisma Korumasiyla
Basing Modu
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Debi Modu

Motor debi modundayken, pompanin maksimum
¢alisma basincina kadar, akis basinci ne olursa olsun
sabit bir hiz saglar. Bkz. Teknik Ozellikler, page 25.

1.

Kontrol Digmesini (N) saatin tersi yonde tam
olarak O’a gevirin.

Ayarlamak i¢cin Mod Seg¢imi anahtarini (M) disari

c¢ekin. Anahtari Debi konumuna cgevirin.
Kilitlemek igin anahtar igeri itin.

Debi miktari, Kontrol Digmesi (N) ile ayarlanan
devir hizina goére belirlenir. Digme olgegi
(0-10) dakikada 0-30 devir ayarlama araliginin
karsiligidir. Devir hizini (debi) artirmak igin
Kontrol Digmesini (N) saat yonlnde gevirin veya
devir hizini (debi) azaltmak igin saat yoninin
tersine gevirin.

3A5844F

Calistirma

ti20173a
Figure 13 Debi Modu
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Bakim

Bakim

Koruyucu Bakim Programi

Bakimin ne siklikta gerekecegi sisteminizin ¢calisma
kosullarina baglidir. Ne zaman ve ne tir bakimin
gerekli oldugunu kaydederek bir dnleyici bakim
programi olusturun ve ardindan sisteminizin kontrol(
icin duizenli bir program belirleyin.

Yag Degistirme

NOT: Yagi, rodaj donemi olan 200.000-300.000
devirden sonra degistirin. Rodajdan sonra yagi yilda
bir degistirin. Par¢ca No. 16W645 1SO 220 silikonsuz
sentetik disli yagu, iki adet siparis edin.

1. Yag bosaltma agzinin altina en az iki ¢geyrek
galonluk (1,9 litrelik) bir hazne yerlestirin. Yag
bosaltma tapasini (25) ¢ikarin. Yagin motordan
bosalmasini bekleyin.

2. Yag bosaltma tapasini (25) yerine takin. 25-30
ft-Ib (34-40 Nem) tork ile sikin.

3. Doldurma kapagini (P) agin ve Graco Parcga
No. 16W645 I1SO 220 silikonsuz sentetik disli
yagi doldurun. Bakma camindan (K) yag
seviyesini kontrol edin. Yag seviyesi bakma
caminin yarisina gelene kadar yag koyun. Yag
kapasitesi yaklasik 1,5 geyrektir (1,4 litre). Fazla
doldurmayin.

4. Doldurma kapagini yerine takin.

ti20883a

Figure 14 Yag Bosaltma Tapasi

18

Yag Seviyesi Kontrolii

Bakma camindan (K) yag seviyesini kontrol edin.
Yag seviyesi birim ¢alismazken bakma caminin
yaklasik yarisinda olmalidir. Dislkse, doldurma
kapagini (P) agin ve gerektigi kadar Graco Parga
No. 16W645 ISO 220 silikonsuz sentetik disli yagi
doldurun. Fazla doldurmayin.

o

ti19679b

Figure 15 Bakma Cami ve Yag Doldurma Kapagi
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Hata Kodu Sorun Giderme

Hata Kodu Sorun Giderme

NOT: Yanip sbnme kodu, motorun lizerindeki gli¢ sénme kodu 2-6 burada 2 kez yanip sénmeye,
gostergesi kullanilarak gosterilir. Asagida belirtilen ardindan 6 kez yanip sénmeye isaret eder. Ardindan
yanip sénme kodu sirayi belirtir. Ornegin, yanip siralama tekrar edilir.
Yanip Sénme Aciklama
Kodu
1 Debi maksimum hedefi asiyor; pompanin kontrolstiz ¢alistigini da gosterir.
2 Voltaj disiklugl; motora saglanan voltaj cok disik.
4 Dabhili kontrol karti donanim arizasi algilandi.
5 Asiri sicaklik.
6
Mod Secimi diigmesi Basing @ ile Debi @ arasina ayarlanmistir. Digmeyi istenen moda
ayarlayin.
2-4 Gegcici devre karti iletisimi hatasi.
2-6 AC glicl kesildi.
3-5 Dahili termistdr baglantisi kesik.
3-4 Yazilim strlimleri eslesmiyor.
3-6 Devre karti iletisimi arizasi.
4-5 Dahili yazilim hatasi.
5-6 Kodlayici ve strok aralidi kalibrasyonu suriyor.
3A5844F 79



Aksesuarlar

Aksesuarlar
Motor Parca No. Aciklama Setler Set Aciklamasi
EM10X2 ve E-Flo DC Gelismis Motorlar 17V232 | Gelismis Motorlar igin Kontrol Modll; bkz.
EM10X5 Modelleri elkitabi 3A2527.
EM10X4 ve E-Flo DC Gelismis Motorlar 17V233 | Gelismis Motorlar igin Kontrol Moduli; bkz.
EM10X6 Modelleri elkitabl 3A2527.
EM10X2, E-Flo DC Gelismis Motorlar 16P911 | CAN Kablosu, 3 ft (1 m)
52ME(I1/)I<14O,)I(E6M10X5 16P912 | CAN Kablosu, 25 ft (8 m)
Modelleri
Bu kilavuzdaki E-Flo DC Motorunu var olan 288203 | 3000 ve 4000 cc 4 Bilyeli Alt Gruplar igin
tim motorlar pompa alt grubuna monte -
etmek igin baglann takimlari. 288204 | Dura-Flo 1800 ve 2400 Alt Gruplar igin
Takimlara baglanti cubuklar, | 288205 | Dura-Flo 600, 750, 900 ve 1200 Alt Gruplar iin
somunlari, adaptér ve kaplin
dahildir. 288206 | Dura-Flo 1000 Alt Gruplar i¢in
288207 | Xtreme 145, 180, 220, 250 ve 290 Alt Gruplar
igin
288209 | Kapali veya Aclik Islak Kapakh 750, 1.000, 1.500
ve 2.000 cc 4 Bilyeli Alt Gruplar igin
288860 | Xtreme 85 ve 115 Alt Gruplar igin
17K525 | 750, 1.000, 1.500 ve 2.000 cc Sizdirmaz 4
Bilyeli Alt Gruplar icin
Bu kilavuzdaki Montaj setleri 255143 | Duvara Montaj Seti
tim motortar 253692 | Zemin Standi
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Ek A - Sistem Kontrol Cizimi 242541

Ek A - Sistem Kontrol Cizimi 242541

SEKIL 16 VE 17 NOTLARI:

1.

Yapisal olarak glvenli olmayan terminaller
(gui¢ aktarimi), voltajin yeterli bicimde yalitildigi
belirlenmedikge Um = 500 Vrms veya DC
Uzerinde voltaj kullanan veya ureten aygitlara
baglanmamalidir.

Gug kesilmedikce higbir kapagi ¢ikarmayin.

Montajin ABD’de, yapisal olarak givenli
sistemlerin tehlikeli (siniflandirilan) alanlara
montaji ANSI/ISA RP12.06.01 standardina
ve National Electrical Code (ANSI/NFPA 70)
ybnetmeligine uygun olarak yapilmasi gerekir.

Kanada'da yapilacak montajlarin Canadian
Electrical Code, CSA C22.1, Kisim 1, Ek F
uyarinca yapilmasi gerekir.

ATEX ve UKEX igin, EN 60079-14 ve uygun
yerel ve ulusal yasalar uyarinca kurulum yapin.

IECEX igin, IEC 60079-14 ve uygun yerel ve
ulusal yasalar uyarinca kurulum yapin.

Kurulum, bakim veya isletim talimatlari igin
talimat kilavuzuna bakin.

9.

10.

11.

12.

Baglanti noktasi 3'teki pim 1 ve 4 igin belirtilen
cikti Grlin parametreleri, her iki pimin toplami igin
kullanilabilir toplam akim ve gugtir. Pim 1 ve pim
4 Uzerindeki toplam akim, listelenen lo degerini
gegmez ve pim 1 ile pim 4’0n toplam gug giktisi
listelenen Po degerini asmaz.

ilgili aygitlarin yapisal olarak giivenli elektrik
prizleri topraktan izole edilmemistir.

Yapisal olarak guvenli aygitin kontrol gizimi,
yapisal olarak glvenli aygitin, CAN gucu ile CAN
Hi/CAN Lo devre ve baglantilari arasinda dahili
izolasyon sundugunu belirtmelidir.

Belirtilen Co ve Lo degerleri, kapasitans ve
enduktans etkilerini hep birlikte 6nceden dikkate
almaktadir.

Table 2 . Hesaplama Prosediirleri

UYARI: Bilesenlerin degistiriimesi yapisal
glvenligi bozabilir.

ADVERTISSEMENT: La substitution de
composants peut compromettre la securite
intrinseque.

Kisimlar Bolgeler
Voc < Vmaks Uo < Ui
Isc < Imaks lo < i

Po < PI Po < Pi

Ca z Ci + Ckablo Co = Ci + Ckablo

La = Li + Lkablo Lo = Li + Lkablo

La/Ra z Li/Ri Lo/ Ro z Li/ Ri

Graco CAN kablo parga numaralari 16P911,

16P912.

3A5844F
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Ek A - Sistem Kontrol Cizimi 242541

1N

APPROVED

NON-HAZARDOUS
LOCATION

EXPLOSION PROOF
FLAME PROOF
AC POWER

(Manual 3A4409)
EXPLOSION PROOF WITH

INTRINSICALLY SAFE ELECTRICAL
AND INHERENTLY SAFE OPTICAL

CONNECTIONS
FOR Class I, Div. 1
Group D T4

Ta=0° C to 40°C

HAZARDOUS LOCATION
HIGH INTEGRITY GROUND

12(1)G
Ex db [ia op is IIAT4 Ga] A T4 Gb
0°C < Ta<40°C

CLASS 1, DIVISION 1, GROUP D
ZONE 1, GROUP IIA

M
ADVANCED COMMUNICATION
MOTOR

1

1

1

1

I’” EMI012EMI015/EM1022

1 EMI025/EM1014EM1016
1 EM1024/EM1026
L FIBEROPTICS | [POWER/COM

T2 [ 3

ASSOCIATED IS
APPARATUS

1
| APPARATUS

Figure 16 Sistem Kontrol Cizimi 242541, Sayfa 1
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HAZARDOUS (CLASSIFIED) LOCATION

CLASS 1, DIVISION 1, GROUP D
ZONE 0, GROUP IIA
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Figure 17 Sistem Kontrol Cizimi 242541, Sayfa 2

Table 3 . Baglanti Noktasi 3: Gii¢ Engeli Cikti Parametreleri

Ek A - Sistem Kontrol Cizimi 242541

ti29531a

Baglanti Noktasi
3: Erkek M12
5 Pimli “A”

Anahtan

1i33247a

(

A vy

7
(&

4

CAN Verileri Ust/Alt - Cikis Engelleri

Uo lo Po Lo Co Lo/Ro
Pim Voc Isc Pt La Ca La/Ra
Birimler \") mA mwW uH WF pH/Ohm
1 CAN Verileri 4,94 63,3 79 709 999 36,39
Alt
Glg 17,85 460 2.893 116 2,5 98
YG Toprak - - - - - -
Dénusi
4 CAN Verileri 4,94 63,3 79 709 999 36,39
Ust
5 Kalkan - - - - - -

3A5844F
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Boyutlar ve Montaj Delikleri

Boyutlar ve Montaj

Delikleri

E-Flo DC Motor Boyutlari

ti41231a

A

B C

D1

D2

14,07 ing (35,74 cm)

15,54 ing (39,47 cm)

16,79 ing (42,65 cm)

5,44 in¢ (13,82 cm)

8,18 in¢ (20,78 cm)

Montaj Deligi Dizeni

ti20466a

A B C D
6,186 in¢ (157 mm) 6,186 in¢ (157 mm) Dort 3/8-16 Montaj Deligi | Alti 5/8-11 Baglanti
Cubugu Deligi:

* 8in¢ (203 mm) x 120°
bolt circle

OR

* 5,9in¢ (150 mm) x 120°
bolt circle

24
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Teknik Ozellikler

Teknik Ozellikler

E-Flo DC Motorlar

ABD

Metrik

Giris voltaji/Gig:

Modeller EM101x

380-480 VAC g fazli, 50/60 Hz, 1,5 kVA

Modeller EM102x

380-480 VAC g fazli, 50/60 Hz, 3,0 kVA

Maksimum potansiyel
akiskan basinci:

Modeller EM101x

218.000/v (alt grubun hacmi cc) = psi

14.500/v (alt grubun hacmi cc) = bar

Modeller EM102x

500.000/v (alt grubun hacmi cc) = psi

34.500/v (alt grubun hacmi cc) = bar

Maksimum surekli devir
hizi

20 cpm (devir/dakika)

Maksimum giic:

Modeller EM101x 1.400 Ibf 6.227 N
Modeller EM102x 3.500 Ibf 15.570 N
Glg giris portu boyutu 3/4-14 npt(f)
Ortam sicakligi araligi 32-104°F | 0-40°C
Ses verileri 70 dB(A) alti
Yag kapasitesi 1,5 ceyrek | 1,4 litre

Yag spesifikasyonu

Graco Parca No.
ISO 220 silikonsuz yiksek basin¢l sentetik disli yagi

Agirlik

99 Ib

45 kg

3A5844F
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Graco Standart Garantisi

Graco, bu belgede basvuruda bulunulmakta olup Graco tarafindan uretilmis ve Graco adini tasiyan tim
ekipmanlarda, kullanim i¢in orijinal aliciya satildidi tarihte malzeme ve iscilik kusurlari bulunmayacagini
garanti eder. Graco tarafindan i/)aymlanan her turlt 6zel, genisletiimis ya da sinirli garanti hari¢ olmak
uzere Graco, satis tarihinden itibaren on iki ay slreyle Graco tarafindan kusurlu oldugu belirlenen tiim
ekipman parcalarini onanrc}/a da degistirir. Ancak bu garanti, sadece ekipmanin Graco’nun yazili
tavsiyelerine gére monte edilmis, ¢alistirimis ve bakimi yapilmis olmasi durumunda gecerlidir.

Bu garanti genel asinma ve yipranmayi ve?/a hatali kurulum, yanlis uygulama, asinma, korozyon,
yetersiz veya u¥gun olmayan bakim, ihmal, kaza, tahrif veya Graco'nunkiler haricindeki bilesen
parcalarinin kullanilmasi sonucu ortaya ¢ikan higbir ariza, hasar veya yipranmayi kapsamaz. Graco
gerek Graco ekipmaninin Graco tarafindan saglanmamis yapilar, aksesuarlar, ekipman veya
malzemeler ile uyumsuzlugundan gerek Graco tarafindan saglanmamis yapilarin, aksesuarlarin,
ekipmanin veya malzemelerin uygunsuz tasarimindan, Uretiminden, kurulumundan, kullanimindan ya
da bakimindan kaynaklanan ariza, hasar veya yipranmadan sorumlu olmayacaktir.

Bu garanti, iddia edilen kusurun dogrulanmasi i¢in, kusurlu oldugu iddia edilen ekipmanin nakliye
Ucreti 6nceden 6denmis olarak bir Graco yetkili saticisina iade edilmesini sart kosar. Bildirilen arizanin
dogrulanmasi durumunda, Graco tim arizali pargalari Ucretsiz olarak onarir ya da degistirir. Nakliye
lcreti 6nceden 6denmis ekipman orijinal aliciya iade edilir. EKipmanin muayenesi sonucunda malzeme
ya da iscilik kusuruna rastlanmazsa, onarim isi parg¢a, is¢ilik ve nakliye maliyetlerini icerebilecek
makul bir tcret karsihginda yapilir.

ISBU GARANTI TEK VE OZELDIR VE HERHANGI BIR AMACA UYGUNLUK VE SATILABILIRLIK ILE
ILGILI OLANLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, AGIKGA VEYA iIMA YOLUYLA BELIRTILMIS OLAN
DIGER TUM GARANTILERIN YERINE GEGER.

Herhangi bir garanti ihlali durumunda Graco’nun yegane yUukimluligu ve alicinin yegane ¢6zim hakki
yukarida belirtilen sekilde olacaktir. Alici baska higbir tazminatin (arizi ya da sonug olarak ortaya ¢ikan
kar kayiplari, satis kayiplar, kisilerin ya da mulkin zarar gérmesi veya diger tim arizi ya da sonug
olarak ortaya ¢ikan kayiplar dahil olmak Gizere, ancak bunlarla sinirli olmamak kaydiyla) olmadigini
kabul eder. Garanti ihlali ile ilgili her turlu islem, satis tarihinden itibaren iki (2) yil icinde yapilmalidir.

GRACO TARAFINDAN SATILAN FAKAT GRACO TARAFINDAN URETILMEYEN AKSESUAR,
EKIPMAN, MALZEME VEYA BILESENLERLE ILGILI OLARAK GRACO HICBIR GARANTI VERMEZ
VE IMA EDILEN HICBIR TICARI VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK GARANTILERINI KABUL
ETMEZ. Graco tarafindan satilan, ancak Graco tarafindan Uretilmeyen bu Uriinler (elektrik motorlari,
anahtarlar, hortumlar vb.) var ise kendi Ureticilerinin garantisine tabidir. Graco, aliclya bu garantilerin
ihlali icin her tarlt talebinde makul bir sekilde yardimci olacaktir.

Graco higbir durumda, gerek sézlesme ihlali, garanti ihlali ya da Graco'nun ihmali gerekse bir baska
nedenden dolayi, Graco'nun isbu sozlesme uyarinca ekipman temin etmesinden ya da bu sézlesme
ile satilan herhangi bir Griin ya da diger mallarin saglanmasi, performansi ya da kullanimindan
kaynaklanan dolayl, arizi, 6zel ya da sonug olarak ortaya ¢ikan zararlardan sorumlu tutulamaz.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

Taraflar isbu belgeye gére veya isbu belgeyle dogrudan veya dolayh olarak akdedilen, verilen veya
tesis edilen isbu belge ve ayrica tim belgeler, bildirimler ve adli muamelelerin Ingilizce dilinde olmasini
sart kosacaklarini kabul etmektedirler. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction

du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires
exécutés, donnés ou intentés, a la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les
procédures concernées.

Graco Bilgileri

Graco urinlerine iliskin en son bilgiler icin www.graco.com adresini ziyaret edin. Patent bilgileri igin
bkz. www.graco.com/patents.

Siparis vermek i¢in, Graco Dagitimciniza basvurun veya en yakin dagitimciy1 6grenmek igin telefonla
arayin.

Telefon: 612-623-6921 veya Ucretsiz Hat: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

Bu dokiimanin igeriginde yer alan tim yazili ve gorsel veriler dokimanin yayinlandigi tarihteki en son uriin bilgilerini yansitir.
Graco her an, herhangi bir uyarida bulunmaksizin degisiklikler yapma hakkini sakli tutar.
Orijinal talimatlarin gevirisi. This manual contains Turkish, MM 3A4409
Graco Merkezleri: Minneapolis

Uluslararasi Ofisler: Belgika, Cin, Japonya, Kore

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS, MN 55440-1441 - USA
Telif Hakki 2018, Graco Inc. Tim Graco Uretim tesisleri ISO 9001 sertifikalidir.

WWWw.graco.com
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